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No. 2161. EXCHANGE OF NOTES CONSTITUTING AN
AGREEMENT~BETWEEN THE UNITED KINGDOM OF
GREAT BRITAIN AND NORTHERN IRELAND AND
JAPAN REGARDING THE HANDING OVER TO JA-
PANESE OWNERSHIP OF THE JAPANESELEGATION
AT BERNE. BERNE, 4 NOVEMBER 1952

I

The Minister of the United Kingdom of Great Britain and Northern Ireland in
Berne to the Minister of Japan in Berne

BRITISH LEGATION

BERNE

4th November,1952.
Your Excellency,

With referenceto the requestwhich you have made through the Federal
Political Departmentfor the return to your Governmentof the premisesof the
former JapaneseLegation at 20 Daxelhoferstrasse,I havethe honourto inform
you that my Governmenthave authorisedme to hand the keys of the building
over to you on the condition that your Governmentshall accept responsibility
for meetingany claims in respectof this building which may be put forward by
any country with which Japanwas at war but which has not yet concludeda
peacetreaty with Japan, and on condition that your Governmentshall not
make any claims againstany of the Allied Powers in respectof any damageor
deteriorationwhich thebuilding mayhavesustainedsince it wasvacatedby your
predecessor.

• Upon the receipt of confirmation from Your Excellency that the Japanese
GovernmentaccepttheseconditionsI shall be pleasedto handthe keys over to
you or your representative.

I have the honour to be, with the highestconsideration,
Your Excellency’s obedientServant,

P. SCRIVENER
His ExcellencyM. Toru Hagiwara
Minister plenipotentiaryandEnvoy extraordinary
JapaneseLegation
Berne

‘ Came into force on 4 November 1952 by the exchangeof the said notes.
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II

The Minister of Japan in Berne to the Minister of the United Kingdomof Great
Britain and NorthernIreland in Rome

LEGATION DU JAPON

BERNE

Your Excellency,

I have the honour to acknowledgereceipt of your letter of 4th November
1952 readingas follows:

[Seenote I]

On behalf of my GovernmentI confirm that the JapaneseGovernment
accept the conditionsmentionedin the above~quotedletter.

I havethe honour to be with the highestconsideration,
Your Excellency’sobedientServant,

Toru HAG1WARA

His ExcellencyM. P. S. Scrivener
Minister plenipotentiaryandEnvoy extraordinary
British Legation
Berne

No. 2161


